Instrukcja eksploatacji Vi EEMAN N

Vitocrossal 200
Typ CM2, 400 do 620 kW

Gazowy kociot kondensacyjny
do pracy z modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX
z regulatorem Vitotronic

A Uwaga!

Doktadne informacje dotyczgce parametréw technicznych
urzadzen znajdujg sie w ,Danych technicznych”.

VITOCROSSAL 200




Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Charakterystyka techniczna

Gazowy kociot kondensacyjny Dzieki zamontowanym ciggom spalin
do pracy z modulowanym palnikiem nagromadzony kondensat sptywa
cylindrycznym MatriX z regulatorem bez przeszkdd pionowo w dét.
Vitotronic z mozliwos$cig pracy jako Przez to unika sie wzrostu stezenia
kaskada do czterech kottéw do tgcznej powodowanego przez ponowne
mocy 2480 kW. odparowywanie kondensatu.
Wzmocniony efekt samooczyszczania
Umieszczone pionowo powierzchnie sie dzieki gladkim powierzchniom
grzewcze Inox-Crossal zapewniajg ze stali nierdzewne;j.
bezpieczenstwo eksploatacji
i duzg trwatos¢. Sprawnosé znormalizowana
do 109 % dzieki intensywnej
kondensaciji.

Nominalne i minimalne grubosci scianek

T}

T

P A\
Moc pojemnos$¢ | powierzchnia a b c d e
[kw] Wodr;a grzevgcza nom. | min. | nom. | min. | nom. | min. | nom. | min. | nom. | min.
[dm?] [m?] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
400 402 15,6 50/46|40|36|50(46|50/48|25|24
500 430 18,8 50|46 |40|36|50(46|6,0/58(25|24
620 503 22,2 50|46 |40|36|50(46|6,0/58(25|24




Instrukcja eksploatacji

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

zastosowane materiaty a b c d e
wszystkie moce 1.0038 1.0038 1.0038 1.4571 1.4571
Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

dla gazu ziemnego

T /Tg = 50/30°C kW 80-400 100-500 124-620

T,/T, = 80/60°C kW 74-370 92-460 115-575

dla gazu plynnego

T,J/Tg = 50/30°C kW 100-400 125-500 155-620

T,/Tg = 80/60°C kW 93-370 115-460 144-575

Znamionowe obcigzenie cieplne

dla gazu ziemnego kW 76-381 95-474 119-593

dla gazu plynnego kW 95-381 119-474 148-593

Nr ident. produktu CE-0085BQ0021

Dop. temperatura robocza °C 95 95 95

Dop. temperatura na zasilaniu °C 110 110 110

(= temperatura progowa)

Dop. ci¢nienie robocze bar 6 6 6

Wymiary po stronie korpusu kotla

Diugosé v'? mm 1495 1650 1785

Szerokost d mm 910 910 960

Wysaokos¢ (z kroccami) a mm 1480 1510 1580

Wymiary catkowite

Diugosé catkowita f mm 2230 2385 2525

Szerokos¢ catkowita e mm 1245 1245 1295

Wysaokosc catkowita a mm 1480 1510 1580

Fundament

Diugosc mm 1300 1450 1600

Szerokosé mm 1050 1050 1100

Wysakosé mm 100 100 100

Wymiary do wstawienia

Diugose v mm 1495 1650 1785

Szerokost d mm 910 910 960

Wysaokos¢ a mm 1480 1510 1580

Masa

— Korpus kotta kg 446 512 581

Masa catkowita

— Kociot grzewczy z izolacja cieplna, palnikiem i regulatorem kg 587 687 758

obiegu kotla

Pojemnosé wodna kotla litry 402 430 503

Przyiacza kotta grzewczego

Zasllanie z kotta PN & DN 100 100 100

Powrdt do kotta PN & DN 100 100 100

Przylacze zabezpieczajace (zawor bezpieczensiwa) R 1% 1% 1%

Spust R 1 1 1

Odptyw kondensatu (syfon) Z mm 20 20 20

Parametry spalin‘2

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)

— przy Znamionowej mocy cieplnej °C 45 45 50

— przy obcigZeniu czesciowym *C 35 35 35

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C)

— przy Znamionowej mocy cieplnej °C 75 75 75

— przy obcigzeniu czesciowym *C 60 60 60

Masowe natezenie przeptywu (w przypadku gazu ziemnego)

— przy Znamionowej mocy cieplnej kg/m 579 720 901

— przy obcigzeniu czesciowym kg 116 144 181

Dyspozycyine ciénienie toczenia na krééeu spalin*? Pa 70 70 70
mbar 07 07 07

Przylacze spalin wewn. # mm 250 250 250

Sprawnosc znormalizowana

przy temperaturze w systemie grzewczym wyn. 50/30°C % do 98 (H V109 (H)

przy temperaturze w systemie grzewczym wyn. 75/60°C % do 95 (Hg)/106 (Hy)

Strata dy7uma g 7o % 0,3 03 03

Poziom ci$nienia akustycznego™

1 m przed kotlem {obciazenie peine) | dB(A) a7 67 a7

W rurze spalin (obciaZenie peine) dB(A) 114 107 108




Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Bez palnika, kolektora spalin, | drzwi koffa

2 Wartosci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowsj wg normy EN 13384 w odniesieniu do 10% CO; przy zastosowaniv gazu
zZiemnego.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brufto przy femperafurze powietrza do spalania wynoszacej 20°C.
Dane dotyczace obcigZenia czesciowego odnosza sie do mocy: 20% znamionowej mocy ciepine] w przypadku gazu ziemnego i 25% zna-
mionowej mocy ciepinej w przypadku gazu plynnego. Przy obciazeniu czesciowym odbiegajacym od podanych wartosci (zaleznie od spo-
sobu eksploatacji palnika) nalezy odpowiednio obliczy¢ przeplyw masowy spalin.

'3 Przy zastosowaniu kotfa Vitocrossal 200 w instalaciach z kominem odpormym na wilgoc cisnienie tioczenia moze wynosic maks. 0 Pa.

Dane techniczne palnika cylindrycznego MatriX

Znamionowa moc cieplna kotla grzewczego kW 400 500 620
T,/Tg 50/30°C

Moc cieplna palnika gérna/dolna™ kw 76(959)-381 95(119'9)-474 119(148"9)-593

Typ palnika CM2 CcMm2 CM2
Nr ident. produktu patrz kociot grzewczy

Napiecie \i 230 230 230
Czestotliwosé Hz b0 50 50
Pobor meocy (palnik i regulator)

przy gornej granicy mocy cieplnej w 576 655 835
przy dolnej granicy mocy cieplnej W 69 66 74
Wersja modulujacy

Wymiary

Dtugosé a mm 506 506 506
Diugoséé catkowita b mm 990 990 1070
Szerokosc mm 565 620 620
Wysokos¢ d mm 540 622 622
Masa kg 34 41 42
Palnik z armatura uniwersalng

Cisnienie na przylaczu gazu

dla gazu ziemnego mbar 20 20 20
dla gazu plynnego mbar 50 50 50
Maks. cisnienie na przylaczu gazu

dla gazu ziemnego mbar 50 50 50
dla gazu ptynnego mbar 57,5 575 57,5
Przylacze gazu R 1Va 1% 1%
Wartosci na przytaczu w odniesieniu do maks. ob-

ciazenia

— Gaz ziemny GZ50/G20 mh 8,1-40,4 10,0-50,2 12,5-62,7
— Gaz ziemny GZ41,5/G27 m¥h 9,4-46,9 11,7-58,3 14,6-72,9
— Gaz plynny P/G31 kg/h 7,4-29,6 9,2-36,8 11,5-46,1

*4 Qdpowiada znamionowemu obcigzeniu ciepinemu koflta grzewczego
"5 Tylko w przypadku gazu plynnego P/G31. Zakres modulacji 25-100%.

Xy

Dane techniczne i instrukcje sg dostepne na stronie www.viessmann.pl



Instrukcja eksploatacji

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i eksploatacji

Przepisy bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ krajowych
przepisow bezpieczenstwa w zakresie
eksploatacji urzgdzen cisnieniowych.

Wskazéwka!

Przed przystgpieniem do czynnosci
eksploatacyjnych nalezy starannie
przeczytac te instrukcje oraz instrukcje
obstugi wszystkich urzadzen
zamontowanych w kottowni.

Prace przy urzadzeniu

Montaz, konserwacja, naprawy muszg
by¢ wykonywane przez autoryzowane
firmy (firmy instalatorskie / firmy
serwisowe).

Prace przy instalacji gazowej

moze wykonywac wytgcznie instalator,
ktory posiada stosowne uprawnienia do
prac tego typu.

Bezpieczne uzytkowanie kotta
nie wymaga statej obecnosci oséb
obstugujgcych, pod warunkiem,
ze jest on wyposazony w osprzet
zabezpieczajgcy i cisSnieniowy,
ktory powoduje wytgczenie kotta
po wystgpieniu zaktdcen,

bez mozliwosci jego uszkodzenia.

Czynnosci obstugowe kotta
moze wykonywac wytgcznie
osoba posiadajgca stosowne
uprawnienia eksploatacyjne
zgodne z wymaganiami URE.

Nadz6r nad pracownikami
wykonujgcymi czynnos$ci obstugowe
kotta moze wykonywa¢ wytacznie
osoba posiadajgca stosowne
uprawnienia dozorowe zgodnie

z wymaganiami URE.

Wskazdéwka!
Przy pracach przy urzadzeniu nalezy:
— odigczyc je od napiecia
(np. wytacznikiem gtéwnym)
i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem,
— zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu
i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

A Uwagal

Zgodnie z wymaganiami Prawa
Budowlanego (PN-B-02414:1999
przywotana w Rozporzadzeniu
Ministra Infrastruktury w sprawie
warunkow technicznych jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie)
w kottowniach o mocy powyzej 100kW

konieczne jest stosowanie urzgdzen
automatycznie wytgczajgcych kotty
przy braku wody w instalaciji
ogrzewania wodnego na poziomie
kroéca zasilania, np. ogranicznika
poziomu wody zamontowanego na
rurociggu wody zasilajgce;.
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Automatyka zabezpieczajaca

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatury dopuszczalnej

Maksymalna temperatura kotta
(wytacznik parametryczny)
Ogranicznik temperatury kotta
ustawiony jest na 75°C

( nastawa fabryczna ) z mozliwoscig
zmiany w zakresie do 100°C.
Przekroczenie tej temperatury
powoduje wytgczenie palnika.
Ponowne zatgczenie kotta moze
nastapi¢ po spadku temperatury
ponizej tej wartosci.

Ogranicznik temperatury kotta STB
(ogranicznik parametryczny)
Ogranicznik temperatury maksymalnej
dziata niezaleznie od elektronicznego
ogranicznika temperatury kotta.
Ustawiony jest na 110°C bez
mozliwosci zmiany.

Po przekroczeniu temperatury
maksymalnej nastepuje wylgczenie
awaryjne kotta z jednoczesnym
wys$wietleniem komunikatu o awarii.
Ponowne uruchomienie kotta mozliwe
jest po spadku temperatury

oraz recznym odblokowaniu kotta.
UWAGA

Po osiggnieciu temperatury 95 °C
kociot automatycznie obniza moc;

w celu kontroli dziatania STB nalezy
zamkng¢ zawory na kotle, wcisngc¢ i
przytrzymac wcisniety przycisk
przycisk TUV az do zadziatania STB.

Uruchamianie, praca i zatrzymanie kotta

wraz z zatrzymaniem awaryjnym

Warunkiem prawidtowej
eksploatacji kotta jest wykonanie
pierwszego uruchomienia

przez autoryzowanego fachowca
(firme instalatorska / firme serwisowg)
legitymujgcego sie paszportem

specjalistycznym z aktualnym wpisem.

Wiaczenie kotta

nastepuje automatycznie

po otrzymaniu dyspozyciji

od regulatora przy otwartym zaworze

gazu i wigczonym zasilaniu regulatora.

Ruch kotta
jest nadzorowany automatycznie
przez regulator, ktory realizuje

program grzewczy zgodnie
z zatozonymi parametrami.

Xy

patrz instrukcja obstugi regulatora.
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Zatrzymanie kotta/palnika

wynika ze zrealizowania

zaprogramowanych w regulatorze

nastaw grzewczych.

Ponadto zatrzymanie pracy palnika

moze wynikac z zadziatania

automatycznych zabezpieczen kotta
spowodowanych przez:

— zbyt wysokg temperature wody
w kotle - STB (ogranicznik
temperatury maksymalnej),

— zbyt niski poziom wody w kotle -
- czujnik poziomu wody,

— awaryjne wyfgczenie palnika -

- automat palnikowy.

Powyzszy stan wymaga

od obstugujgcego kottownie usuniecia
przyczyn zadziatania zabezpieczen

i skasowania usterki.

Przygotowanie kotta do badan

Ze wzgledu na parametry techniczne
kociot podlega dozorowi
ograniczonemu.

Odciecie od instalacji musi by¢

zrealizowane na rurze zasilajgcej

i powrotne;j.

Wejscie do kotta po stronie wodnej

jest niemozliwe, a ogledziny kontrolne

korpusu kotta wymagajg po stronie:

— wodnej - zdemontowania przytgczy
wodnych na kré¢cu zasilajgcym,
powrotnym i spustowym oraz uzycia
wziernika (endoskopu),

— spalinowej - otwarcia przednich drzwi
kotta i pokrywy rewizyjne;.

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

X

patrz instrukcja obstugi regulatora
lub kotta

Uwagal!
W przypadku kilkukrotnego zadziatania
zabezpieczen konieczne jest zlecenie
naprawy autoryzowanemu fachowcowi
(firmie instalatorskiej/firmie
serwisowej).
W przypadkach szczegdlnych
awaryjnego wytgczenia kotta mozna
dokonac:
— wytgcznikiem awaryjnym kottowni,
— zamykajac doptyw gazu,
— wytgczajac zasilanie regulatora.

2

patrz ,Instrukcja montazu kotta”.

A Uwaga!

Prébe hydrauliczng wykonywaé
na ci$nienie max 7,5 bar w czasie
0,5 godziny.

Wymagania dotyczace konserwaciji i kontroli stanu kotta

oraz jego osprzetu

W celu zapewnienia bezpiecznej
eksploatacji kotta konieczne jest
przeprowadzanie regularnych kontroli
i przegladéw.

Mate przeglady eksploatacyjne
nalezy przeprowadzaé nie rzadziej
niz co 6 miesiecy, a duze przeglady
eksploatacyjne i przeglady palnika
nie rzadziej niz co 12 miesiecy.
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Zakres czynnosci eksploatacyjnych

Miesieczne kontrole eksploatacyjne:
— kilkakrotne sprawdzenie cisnienia

w instalaciji,
— sprawdzenie zadziatania zaworu

A Uwaga! bezpieczenstwa,
Czynnosci eksploatacyjne nalezy zlecié ~ ~ Spra\lNdz_enlehdmaJrama urzadzen
autoryzowanemu fachowcowi (firmie regulacyjnych,

instalatorskiej / firmie serwisowej). — sprawdzenie i ewentualne
doszczelnienie uszczelek,

— sprawdzenie wentylacji nawiewno -
wywiewnej kottowni.

Wymagania dotyczace konserwaciji i kontroli stanu kotta
oraz jego osprzetu c.d.

Maly przeglad eksploatacyjny: — czyszczenie czesci spalinowej kotta,
— kontrola szczelnosci uszczelek — test przekaznikéw,
i sznuréw uszczelniajgcych, — kontrola nastaw automatyki,
— kontrola elementow termoizolacyjnych - kontrola naczynia przeponowego,
drzwi kotta, - analiza parametrow @
— kontrola urzadzen zabezpieczajgcych fizyko-chemicznych wody:
(zawdr bezpieczenstwa, STB, —surowej (min. twardos¢ ogdlna
ogranicznik poziomu wody itp.), i odczyn)

- analiza spalin @

— kontrola naczynia przeponowego,

- analiza parametréw @
fizyko-chemicznych wody:
—surowej (min. twardos¢ ogdina

—do uzupetniania (min. twardosé
ogolnai odczyn),

—kottowej (min. twardos¢ ogolna,
stezenie wolnego tlenu

i odczyn) i odczyn).
' — kontrola stanu kotta po stronie

—do uzupetniania (min. twardosc¢ wodnej @,

ogolna i odczyn), — kontrola izolacji termicznej kotta.
—kottowej (min. twardos¢ ogdlna,

stezenie wolnego tlenu — Przeglad palnika gazowego:

i odczyn). — sprawdzenie czujnika ci$nienia

powietrza,

Duzy przeglad eksploatacyjny:

— kontrola szczelnosci uszczelek
i sznurow uszczelniajgcych,

— kontrola elementéw termoizolacyjnych
drzwi kotta,

— kontrola urzgdzen zabezpieczajgcych
(zawor bezpieczenstwa, STB,
ogranicznik poziomu wody itp.)

— pomiar pradu jonizacji,

— sprawdzenie przytgczy elektrycznych,

— czyszczenie palnika, kontrola
zamontowania i stanu palnika MatriX i
wirnika wentylatora,

— kontrola i ewentualna wymiana
elektrod zaptonowej i jonizacyjnej,
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— sprawdzenie szczelnosci zaworow
w armaturze gazowej,

— sprawdzenie i ewentualna wymiana
wkiadki filtrujgcej w armaturze
gazowej,

— sprawdzenie szczelnosci wszystkich
potgczen na $ciezce gazowe;j,

— regulacja palnika,

— analiza spalin.

UWAGI:

(1) Jezeli stwierdzony zostanie znaczny
wzrost temperatury spalin nalezy
przeprowadzi¢ czyszczenie czgsci
spalinowej kotta.

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

(2) Analize parametrow

fizyko-chemicznych wody nalezy
przeprowadzac nie rzadziej
niz po wymianie 10% objetosci ztadu.

(3) W przypadku kottowni, w ktdrej obiegi

grzewcze nie sg oddzielone od
obiegu kottowego a instalacja
zanieczyszczona jest osadami
lub ubytki wody przekraczajg
miesiecznie 10% objetosci ztadu,
kontrole nalezy przeprowadzaé
co 3 miesigce.

Zabezpieczenie kotta na czas odstawienia

Konserwacja strony wodnej

moze odbywac sie:

— na mokro - gdy kociot musi by¢
gotowy do eksploatacji w krétkim
czasie,

— na sucho - zalecana przy okresach
przestoju przekraczajacych
4 tygodnie oraz gdy nie przewiduje
sie uruchomienia w krétkim czasie.

Konserwacja strony wodnej

na mokro

Po catkowitym napetnieniu kotta
wodg nalezy odczyn wody kottowej
doprowadzi¢ do wartosci 9,5pH
poprzez dodanie do niej preparatu
alkalizujgcego oraz $rodka
wigzgcego tlen.

Zabezpieczenie strony wodnej

na sucho

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy kociot oprozni¢, a nastepnie
sprawdzié, czy nie ma zastoin wilgoci.
Nalezy uzy¢ $rodka, ktéry pochtania
wilgo¢ (np. bezwodny chlorek wapnia,
zel btekitny). Umiesci¢ w kotle srodek

pochtaniajgcy wilgo¢ i zamkngc¢
wszystkie otwory kotta.

Zel biekitny wymaga wymiany,

gdy zabarwi sie na czerwono.

Mozna go zregenerowac poprzez
dtugotrwate wygrzewanie

w temperaturze od 180 do 200°C.
Kociot mozna takze wysuszyc¢

przez naturalng wentylacje otwierajac
wszystkie otwory, pod warunkiem,

ze powietrze jest o matej zawartosci
wilgoci.

Zabezpieczanie komory spalania

i powierzchni po stronie spalinowej
Wystarczajgcym sposobem

jest osuszenie i oczyszczenie kotta.
(»Instrukcja obstugi i serwisu®).

Przy duzej wilgotnosci powietrza

lub w poblizu zbiornikéw wodnych
zaleca sie zabezpieczenie na sucho
omowione powyze;.

X

patrz "Instrukcja - Zabezpieczenie kotta
na czas odstawienia".
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Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Sposoéb postepowania w przypadku wystapienia uszkodzenia,
nieprawidtowosci lub zakliécen w pracy

W przypadku wystgpienia uszkodzenia,
nieprawidtowosci lub zaktécen w pracy
kotta, palnika, regulatora lub osprzetu
nalezy zleci¢ ich usunigcie
autoryzowanemu fachowcowi (firmie
instalatorskiej / firmie serwisowej).

A Uwaga!

W przypadku wystgpienia
nieszczelnosci korpusu kotta
Uzytkownik musi zleci¢ wtasciwemu
Oddziatowi Urzedu Dozoru
Technicznego przeprowadzenie rewizji
nadzwyczajne;.

Sposbb i zakres rejestracji parametréw eksploatacyjnych

Do obowigzkéw osoby obstugujgcej
kociot nalezy m. in. sprawdzenie:
— stanu licznika wody uzupetniajacej,
— ci$nienia wody i jego wahania

w instalacji grzewczej,
— ci$nienia gazu i jego wahania

W rurociggu zasilajgcym,

A Uwagal!

Wszystkie parametry eksploatacyjne

oraz:

— odstepstwa od normalnej pracy kotta
(kottowni),

— wszystkie dziatania serwisowe,
obstugowe i naprawcze dotyczace
kotta (kottowni),

— wymiany elementow kotta (kottowni),

— inne istotne uwagi o0 przebiegu pracy
kotta,

powinny by¢ odnotowane w dzienniku

ruchu kotta

10
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Deklaracja zgodnosci

Vitocrossal 200, typ CM2, 400 do 620 (370 do 575) kW
Z regulatorem obiegu kotta Vitotronic i palnikiem cylindrycznym MatriX

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, odwiadczamy = cata odpowiedzialnoscia, 2e
wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujacych dyrektyw i rozporzgdzen:

IHAEWGS Dyrektywa dot. wspolczynnika sprawnosci
2014i53/UE Rozporzadzenie UE ,Instalacje radiowe”
2009/142/WE™ Dyrektywa dot. urzadzen gazowych
2016/426/UE® Rozporzadzenie w sprawie urzgdzen gazowych
20091 25/WE Dyrekiywa w sprawie ekoprojektu

2011/65/UE Dyrekiywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzgcie elek-
trycznym i elektronicznym RoHS 1l

2010/30/UE™ Dyrektywa ramowa w sprawie etykiet efektywnosci energetycznej
813/2013% Rozporzadzenie UE ,w sprawie wymogow dotyczacych efektywnosci energetycznef”

Zastosowane normy:

EN 298: 2012 EM 60730-1: 2016

EN 15417:20067 EM 60730-2-5: 2015

EN 15420:20117 EM 80730-2-9: 2010

EN 15502-1: 2012 +A1: 2015 EM 61000-3-2: 2014

EN 15502-2-1: 2012°# EM 61000-3-3: 2013

EN 50491-5-2: 2010 EN 62233: 2008 +AC: 2008
EN 55014-1: 2006 +A1: 2009 +A2: 2011 EM 201483-1 V211

EN 35014-2: 2015 EM 20148817 V2.21

EM 60335-1: 2012 +AC: 2014 +A11: 2014 EN 300328 V2.1.1

EN 60335-2-102: 2016

Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostal oznakowany symbolem c €_0085

Allendorf, dnia 3 lipca 2017 . Viesamann Werke GmbH & Co KG

e Jn s

z up. Manfred Sommer
Wyrob spetnia wymogi dyrektywy dot. efektywnosci energetycznej (92/42/EWGE) dla kotiow kondensacyjnych.
W celu dekonania oceny energetyczne| instalacji grzewczych craz instalacji doprowadzania powietrza wykona-
nych wg DIN V' 4701-10 (wymagana przez Rozporzadzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEY, Niemcy) przy
okreslaniu parametrow instalacji mozna przyjac parametry ustalone dla oznaczonego produktu (patrz tabela

Zawierajgca dane techniczne).

Kociol grzewczy speinia wymagania wynikajace z obowigzujacych norm technicznych dla kotlow parowych.

¥ Tylko GM2 400 kW
7 Obowiazuje do 20.04.2018 .
¥ Obowigzuje od 21.04.2018 .

11



Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW

Oswiadczenie producenta

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, zaswiadczamy, Ze produkt Vitocrossal 200,
typ CM2 spelnia ponizsze wymogi wg 1. BlmSch/:

= wartogci graniczne NO, zgodnie z § 6 (1).

= sirata keminowa najwyzej 9% zgoednie z § 10 (1).

Allendorf, dnia 3 lipca 2017 r. ‘iessmann Werke GmbH & Co KG

Sl Jaan T

z up. Manfred Sommer
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Instrukcja eksploatacji

Adresy przedstawicielstw firmy Viessmann w Polsce

Polska Pétnocna
Rusocin, ul. Dekarska 16
83-000 Pruszcz Gdanski
tel. 58 30 08 500
fax 58 30 08 501

Polska Pétnocno-Zachodnia

ul. Platynowa 1

62-052 Komorniki k/Poznania
tel. 61 89 96 200

fax 61 89 96 201

Polska Potudniowo-
Zachodnia

ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel. 71 36 07 100

fax 7136 07 101

Infolinia serwisowa

tel. 801 0 801 24

Www. viessmann-serwis.pl
e-mail: serwis@viessmann.pl

Zaklad Produkcyjny w Legnicy
ul. Jaworzynska 289

59-220 Legnica

tel. 76 87 68 000

fax 76 87 68 001

Polska Pétnocno-Wschodnia
ul. Putawska 41

05-500 Piaseczno k/Warszawy
tel. 22 71 14 400

fax 22 71 14 401

Polska Potudniowo-Wschodnia

ul. Gen. Zietka 126

41-400 Mystowice k/Katowic
tel. 32 22 20 300

fax 3222 20 301

Vitocrossal 200 Typ CM2, 400 do 620 kW
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